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. cons::.gnment No.: 20221934 . .
Supplier - PlantJoma-Polyitec GmbE Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hifelstrale 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 818,6880
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
1.S-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20491669 2517054000 &“09. 600 00 piece S  C004400 MIP_2 E 550003893401
10.12.2020 29801 SCHUTZKADPE "&‘de, G e, .
1 TEA-520921 1 - @174,71 ‘_!’ e 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M72157%C-,, ¢ #[7 60,00
3 TBA-520922 i- ;aémz “'f"io gy ~F,
4 TBA-520921 i % al) . afy "’0/3,4 2.400,00 v
5 TBA-520945 AN/ ?‘go‘ - M7213 62020 J 60,00
6 TBA-520922 ‘-fIr; 1 - M'74\'72
7 TBA-520921 T M7ATL} ¢ 2.400,00
. e

8 TBA-520945 g_c)l@‘? [égr{'.o) a0 -wr2a3; "y 2 g 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472 %ra
10 TBA-520921 1 - M7471 Utafr 2.400,00 /
11 TBA-520945 /{S’O ng 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20491670 2510602101 3.200,00 piece §  C012086-MIP-2 D 550003962401
10.12.2020 25802 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 %_; 1 - M7471 1.600,00 |,
2 4315 i Z/f,g @)" 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 SO&ZSY’ 1 - M7471 1.600,00 U/
5 4315 go Q‘Q] -EQEQ 20 - M7282 80,00
6 TBA-520022 1 - M7472
20491671 2510602201 2.400,00 piece §  C012086-MIP-2 D 550003962601
10.12.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TRA-520921 1o~ M7471 1.200,00
2 4315 [892/%7)992 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 g 1 - M7472
4 TBA-520921 /ﬂ OLS 1 - mM7471 1.200,00 L/
5 4315 So\‘gglc ( 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 -~ M7472
20491672 2517084100 _/’SQZS Q 4.000,00 piece 8  C00B0L7-MIP-4 D 550003962701
10.12.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TRA-520921 [80?1630\93 1 - M7471 4.000,00 U/
2 TRA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 S’Q’[oQ\é 0Dl 1 - M7472
20491673 2510175801 ASe 2690 8.000,00 piece S 550003962002
10.12.2020 29911 ‘ VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-5200921 [80293(20& 1 - M7471 8.000,00 \/
2 4315 20 - M7282 400,00
3 mea-520922  $olo9 il oo 1 - M7472
20491674 2517603002 gp’ﬂ?g“/{ 12.000,00 piece 5  C004221_CP_3 B 550003895101
10.12.2020 29912 VERYCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1‘2‘92%30‘05 1 - M7471 6.000,00(/
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00
3 1 - M7472

82520922 (O\ QR | No AN

Wir liefern ausschlieBlich auf Basis unserer im Internat unter http:/www.joma-polytec.de zu findenden Lisfer- und Zahlungsbadingungen und des darin aufgefiihrien verlangerten
Elgentumsvorbehaltes. Dies gilt auch far alle zukunftigen Lieferungen und Ritcklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdricklich hieraut berufen.
Wo deliver exclusively on the basis of our information available on the Internet at htto:/fwww.ioma-pelvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention



~

Ordine.di Trasporto / Transport Order H"’

Sender / Mittente VAT-D-Na. / N° patiita IVA Date / Data e A A G ——
14-DEC-2020 ay o f o /oy W by i

VAV 4 Ay A ey

DHL FREIGHT-JOMA POLYTECH

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

via delle industrie 1
I-20060 PQZZUOLO MARTESANA (MI)
278431300017
Colkeslion address / Indiizo del oga df oo (61 nfrg) Qier Gode/ Drdine of r2sparto
MIL-DF-0017904
Deilveg terms / Terminal address /
Condizioni di irasporto Indirizzo terminale
Diree domicile Dexwurks ]
'E?::;g"“‘ mf;zhd""m PEL GLOBAIL FORWARDING (I
Dsﬁiouana_lg |:l:mn sdugapgl POZZUOLQ MARTESANA (MILAN
v %23 Unpa
O o, (et nuﬂ“pa'g:lvm DELLE INDUSTRIE, 1
Gonslgnee / Destinatario VATID-No. / 4 parta IVA Dg:f’df,:'dpagf:l g:‘r‘yd'f,;'?a'd I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Doltihffs monpn.  (Tel:+39 02 95252-200
a
i Fax:+39 02 95252 801
via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDT
Addihoral transpodt msurani f Terminal referencs /
Aesicurazlone complementi Numera d dosster
Delwvery address / Indiriza dl consegna della merce O i;ﬁ 0 2: 0810120047129
Cumenty/  Value for fnsurance / Cuslomers reference
Valuta Valore da assicurare Rilerimentl del clients
NoIRRT-FU-0000787
Terminal di arivo Conlact tef,
Terminal de destination Nurmero telefonica
BARI + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Quanity Packing Description of goods Gusiors'tarflowmber] Gress welght In kg Value (with currency)
Marche e numerl Quantita Imballaggio  Descriziong del'a merce Tariffa doganale | Peso lordain kg Vatore (con valutz)
12 |PAL VARIO 819.0
Payable weight n kg Total gioss welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TaAX UNPAID Peso tassabife in kg Totalz peso lordo in kg
Dim, X onx wmx tm= 8.320m 2.00 w| 3,300.00 819.0
Spegial consignments / Richiests padicolar
Spectal instructions / tstruzionl particofari Enclosures / Allegatl
Colection at send| Delivery & F F#:”;la-:'r'i:-&[ém@rﬁaSrll.
ollecticn at sender very 1o consignea INPORTANT Accoring fo GMA, damages have ta he nuted on the baipor] = 1 &lamp andghpaturs of s
Ritiro dal mikente Consegna al destinzlario arder (Pon}upuc: d:nuge:y mmamgﬁlmnﬁ?:fmg':m \isklsextem ffgo jgp {l Fd{hh?ﬁ‘él i m;rﬁ&ﬁ Modugno (BA)
nebfied ir writlg 10128 responsible EUROCONNECT terminal within 7 daysa delwery,
Dale/Data Date / Data
Time/ Orzrlo Tims / Crano 1 5 D l 202[]
Driver's signalure / Firma deliautista Gonsignee’s signature Consignee's name in block lefters u d i
Firma de} destinatana Nome di chi firma In stampatello R‘ cevu 0 0/\ | ary 1 .
vnrififs s (VA il l“. quantlta

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT conslgnments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sone vincolate alle Condizloni Generall df trasporto EURQGONNEGT 1



